
Spanisch Deutsch 

¿Qué cosas inesperadas sucedieron en mi último viaje? 

El año pasado visité un país de Europa. ¿Puedes adivinar qué país 

visité? 

Hay playas en muchas partes del país. Tiene más de una lengua oficial, 

pero la que todos hablan es el castellano. ¿Sabes de qué país te hablo? 

Sí, el año pasado visité España, y me encantó. 

 

La gente es super amable. Me encantó aprender de la cultura de los 

españoles. Por ejemplo, si alguien te invita a comer a su casa, esa 

persona no espera que seas puntual. De hecho, es mejor si llegas un 

par de minutos tarde. Los españoles no son muy estrictos con el 

tiempo. 

Pero bueno, en mi último viaje pasé por dos experiencias un tanto 

vergonzosas. Yo viajé en diciembre del año pasado y comencé a hacer 

arreglos para el viaje en noviembre. Compré los vuelos, reservé el hotel, 

hice el cambio de moneda y todo. 

Welche unerwarteten Dinge sind auf meiner letzten Reise passiert?  

Vergangenes Jahr habe ich ein Land in Europa besucht. Kannst du 

erraten, welches Land ich besucht habe?  

Es gibt Strände in vielen Teilen des Landes. Es hat mehr als eine 

Amtssprache, aber die, die alle sprechen, ist Spanisch. Weißt du, von 

welchem Land ich rede? Ja, vergangenes Jahr habe ich Spanien besucht 

und ich fand es total toll.   

Die Leute sind total nett. Ich fand es toll, etwas über die Kultur der 

Spanier zu lernen. Zum Beispiel, wenn dich jemand zum Essen nach 

Hause einlädt, erwartet derjenige nicht, dass du pünktlich bist. Es ist 

sogar besser, wenn man ein paar Minuten später kommt. Die Spanier 

nehmen es nicht so genau mit der Zeit.   

Also, auf meiner letzten Reise habe ich zwei ziemlich peinliche 

Erfahrungen gemacht. Ich bin im Dezember vergangenen Jahres 

gefahren und hatte im November mit den Reisevorbereitungen 



 

 

El día que viajé, me levanté muy temprano. Alisté mis cosas y me fui 

para el aeropuerto. Abordé el avión, el avión despegó y todo parecía ir 

de maravilla. Me puse a leer unas revistas y hasta me quedé dormida. 

Al despertar, revisé mi itinerario. En ese momento me di cuenta de que 

antes de llegar a España el avión haría 2 escalas. ¡Una escala era de 18 

horas y yo no me di cuenta cuando compré el vuelo! Tendría que dormir 

en el aeropuerto de Miami. ¡No tenía más dinero para reservar otro 

hotel! 

 

 

 

Así que eso hice. Puse mi maleta de mano en el suelo y recosté mi 

cabeza sobre ella. Estaba tan cansada del vuelo que logré dormir un 

poco, pero la verdad es que me dio un poco de vergüenza dormir en el 

begonnen. Ich habe die Flüge gekauft, das Hotel gebucht, Geld 

gewechselt und alles.   

Am Reisetag bin ich sehr früh aufgestanden. Ich habe meine Sachen 

fertig gemacht und bin zum Flughafen gefahren. Ich bin in das Flugzeug 

gestiegen, das Flugzeug ist gestartet und alles schien wundervoll zu 

laufen. Ich habe dann ein paar Zeitschriften gelesen und bin sogar 

eingeschlafen.  Nach dem Aufwachen habe ich meinen Flugplan 

gecheckt. In diesem Moment habe ich gemerkt, dass das Flugzeug vor 

der Ankunft in Spanien zweimal zwischenlanden würde. Eine 

Zwischenlandung war 18 Stunden lang und ich hatte es nicht gemerkt, 

als ich den Flug gekauft habe! Ich würde am Flughafen von Miami 

übernachten müssen. Ich hatte kein Geld mehr, um noch ein Hotel zu 

buchen!   

Also habe ich das getan. Ich habe mein Handgepäck auf den Boden 

gestellt und meinen Kopf daraufgelegt. Ich war vom Flug so müde, dass 

ich ein wenig schlafen konnte, aber in Wahrheit war es mir ein bisschen 



suelo del aeropuerto. La gente se me quedaba viendo de manera muy 

extraña. Pero, en fin, fue parte de la aventura. 

Al llegar a España, me di cuenta de que el hotel que había reservado 

había cancelado mi reserva. Me devolvieron el dinero y pude alquilar 

una casita solo para mí. 

 

Me alojé en Madrid, la capital de España. A la mañana siguiente, salí a 

caminar un poco. Exploré las calles de España y tomé un par de buses. 

En España, puedes pagar el pasaje del bus con efectivo o con tarjeta. 

En España, la gente les llama “billetes” a los pasajes de bus. 

 

Ese día comí de todo, quesos, jamones, mariscos. Creo que probar tanta 

comida hizo que me enfermara del estómago. Me dolía mucho, así que 

tuve que regresar a casa temprano. ¡Lo bueno es que tomé muchas 

fotos! A pesar de que me enfermé, me la pasé muy bien en todo el 

viaje.     

peinlich, auf dem Flughafenboden zu schlafen. Die Leute haben mich 

sehr seltsam angeschaut. Aber letztlich gehörte es zum Abenteuer dazu.  

Bei der Ankunft in Spanien habe ich gemerkt, dass das Hotel, das ich 

gebucht hatte, meine Buchung storniert hatte. Sie haben mir das Geld 

zurückgegeben und ich konnte ein Häuschen ganz allein für mich 

mieten.   

Ich habe in Madrid logiert, der Hauptstadt Spaniens. Am nächsten 

Morgen bin ich eine Runde zu Fuß gegangen. Ich habe Spaniens 

Straßen erkundet und bin öfter mit dem Bus gefahren. In Spanien kann 

man die Busfahrkarte mit Bargeld oder mit Karte zahlen. In Spanien 

nennt man Busfahrkarten „Scheine“.   

An dem Tag habe ich alles Mögliche gegessen, Käsesorten, 

Schinkensorten, Meeresfrüchte. Ich glaube, so viel Essen zu probieren 

hat mich magenkrank gemacht. Es tat sehr weh, also musste ich früh 

nach Hause zurückkehren. Das Gute ist, dass ich viele Fotos gemacht 

habe! Obwohl ich krank wurde, hatte ich auf der gesamten Reise eine 

tolle Zeit. 

 


